See the notice on TED website

346267-2026 - Gara

Germania — Servizi di supporto per il governo — Reinigungsleistungen am Standort Dessau-
RoRlau (2 Lose)

OJ S 96/2026 20/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Umweltbundesamt
E-mail: Z1.5@uba.de
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Reinigungsleistungen am Standort Dessau-RolRlau (2 Lose)
Descrizione: Reinigungsleistungen am Standort Dessau-Roflau Los 1: Unterhalts-,
Grundreinigung und Sonderleistungen Los 2: Glas- und Rahmenreinigung
Identificativo della procedura: 5be56d12-e1e4-44ea-b773-7338c8f30e0b
Identificativo interno: 208982_06 321/00013
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 75130000 Servizi di supporto per il governo
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90713000 Servizi di consulenza per questioni ambientali

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Dessau-Rol¥lau, Kreisfreie Stadt (DEEO01)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Zusatzliche Fragen/Bieterfragen Uber die Vergabeunterlagen
sind ausschlief3lich in Textform Uber die e-Vergabe-Plattform des Bundes einzureichen und
sollen rechtzeitig, bis spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist an die Zentrale
Vergabestelle gerichtet werden. Die Zentrale Vergabestelle wird die Auskunfte
schnellstmdglich, spatestens 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist auf der e-Vergabe-
Plattform des Bundes einstellen. 2. Es gilt deutsches Recht. Hinweis: Die e-Vergabe-Plattform
wird regelmaRig gewartet. Wahrend der Wartungsfenster ist das System unter Umstanden nur
eingeschrankt verfigbar. Dies kann sowohl den Zugriff auf Vergabeunterlagen betreffen als
auch die Angebotsabgabe selbst. Da die Nutzungseinschrankungen in der Regel nur einen
kurzen Zeitraum betreffen, versendet die Vergabestelle keine Angebotsunterlagen auf
anderem Wege, z. B. per EMail. Bei der Planung lhrer elektronischen Abgaben achten Sie
bitte auf diese Wartungsfenster. Informationen Gber geplante Wartungsarbeiten finden Sie
hier: https://www.evergabe-online.de/status.html?

346267-2026 Page 1/12


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/346267-2026
mailto:Z1.5@uba.de
https://www.evergabe-online.de/status.html

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123
Abs. 1 Nr. 1i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter:
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte
Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn
keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann
oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingender Ausschlussgrund gemaf
§ 123 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter:
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte
Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn
keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann
oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende
Ausschlussgriinde gemalf § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html. Die den
Vergabeunterlagen beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist.
Frode: Zwingende Ausschlussgriinde gemafy § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5i.V.m. den Abs.2, 3 und
Abs. 5 GWB: Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/123.html. Die den Vergabeunterlagen beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im
Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum flir den
Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Corruzione: Zwingende Ausschlussgriinde gemaly § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9i.V.m. Abs. 2,
3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de
/gwb/___123.html. Die den Vergabeunterlagen beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im
Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum flir den
Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §
123 Abs. 1 Nr. 10 i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter:
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflugte
Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn
keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann
oder der zulassige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.

346267-2026 Page 2/12


https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingender Ausschlussgrund geman §
123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-
internet.de/gwb/__123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung ist mit
dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende
Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige
Zeitraum fr den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingender Ausschlussgrund
gemal § 123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/__ 123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte
Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn
keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann
oder der zulassige Zeitraum flr den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Fakultativer Ausschlussgrund geman §
124 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-
im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung ist mit
dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende
Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige
Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung
Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemallem Ermessen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} §
124 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-
im-internet.de/gwb/  124.html. Die den Vergabeunterlagen beigefligte Eigenerklarung ist mit
dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende
Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige
Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung
Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemaflem Ermessen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} §
124 Abs. 1 Nr. 2i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-
im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung ist mit
dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende
Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige
Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung
Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalem Ermessen.

Insolvenza: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 2i.V.m. Abs. 2 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __124.html. Die den
Vergabeunterlagen beigefiugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach
pflichtgemallem Ermessen.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.
Cessazione di attivita: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 2i.V.m. Abs. 2
GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __124.html.
Die den Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das
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Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125
GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126
GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach
pflichtgemafllem Ermessen.

Grave illecito professionale: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 6i.V.m.
Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb

| 124.html. Die den Vergabeunterlagen beigefugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im
Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fur den
Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den
Ausschluss erfolgt nach pflichtgemallem Ermessen.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zuldssige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 5i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 6 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zuldssige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 7 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Fakultative
Ausschlussgrinde gemal § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist
abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html. Die den
Vergabeunterlagen beigefiugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach
pflichtgemallem Ermessen.

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 1: Unterhalts-, Grundreinigung und Sonderleistungen
Descrizione: Los 1: Unterhalts-, Grundreinigung und Sonderleistungen
Identificativo interno: 208982/Los1_06 321/00013

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Quantita: 0

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Dessau-Rof3lau
Codice postale: 06844
Suddivisione del paese (NUTS): Dessau-Rol¥lau, Kreisfreie Stadt (DEE01)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/04/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch
geeignet fur:selbst# #Besonders auch geeignet fur:startup# [BITTE AUSWAHLEN WENN
ZUTREFFEND oder LOSCHEN]

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Verwendung nachhaltiger und umweltfreundlicher Reinigungsmittel (vgl. Nr. 1.6.3
der LB)
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La mitigazione dei cambiamenti climatici

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: die ordnungsgemale Erfullung der Ver-pflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung; Einhaltung
von gel-tenden umwelt-, sozial- oder arbeits-rechtlichen Verpflichtungen etc; nachweis durch: ..
ie den Vergabeunterlagen beigeflugte Eigenerklarung (Anlage 01

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Erfahrungen in der Buroreinigung Nachweis durch: Siehe
Anlage 03 Die Leistungen mussen in den letzten 7 Jahren erbracht worden sein. Die
vorgegebene Reinigungsflache je Standort muss mind. 10.000 m? umfassen. Es sind
mindestens 2 Gebaude nachzuweisen. Die Reinigung muss Uber einen zusammen-
hangenden Zeitraum von mindestens einem Jahr erfolgt sein. Die angegebene(n) Referenz
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(en) soll(en) sich auf die Durchfihrung vergleichbar gelagerter Vorhaben in den letzten 7
Jahren (malfdgeblich fur die Berechnung ist der Tag der Bekanntmachung) beziehen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Die qualitativen Einzelkriterien sind abschlieend in der Leistungsbeschreibung
aufgeflhrt.
Descrizione: Mit dem Angebot sind eindeutige und nachvollziehbare Ausfihrungen zu
machen, die eine Beurteilung der in der Leistungsbeschreibung definierten
Bewertungskriterien, insbesondere zum Qualitdtsmanagement ermdglichen. Diese
Ausflhrungen des Bieters sind Grundlage fur die Bewertung. Die Wertung der Ausfiihrungen
des Bieters richtet sich danach, wie vollstandig, fundiert, prazise und explizit der Bieter die an
ihn gerichteten Anforderungen jeweils aufgreift und Uberzeugend darstellt und wie die
beschriebene Vorgehensweise eine qualitatsvolle Leistungserbringung erwarten Iasst. Das
Nicht-Erreichen ggf. vorgegebener Mindestpunkte fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.
Categoria del criterio di aggiudicazione soglia: Punteggio minimo
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Brutto-Angebotspreis
Descrizione: Es wird der (fiktive) Gesamtpreis einschl. aller Optionen und Umsatzsteuer
herangezogen. Es sind die Hinweise zur Kalkulation in der Leistungsbeschreibung zu
beachten.
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Der
Angebotsbruttopreis (Wertungssumme aus dem Angebotsformular) wird durch die jeweils
erreichte Qualitatspunktzahl dividiert. Hierdurch erhalt man einen Preis pro Leistungspunkt
(sogenannter Punktpreis). Das Angebot mit dem niedrigsten Punktpreis erhalt den Zuschlag.]

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 04/07/2026
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=861602

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
E richiesto il nulla osta di sicurezza
Descrizione: SU2-Uberpriifung gem. § 9 SUG
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=861602
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 55 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Auftraggeberin behalt sich nach § 56 Absatz 2 VgV vor, unter
Beachtung der Grundsatze der Transparenz und Gleichbehandlung die Bietenden
aufzufordern, ggf. fehlende oder unvollstandige unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Es wird jedoch darauf hingewiesen, dass
die Auftraggeberin hierzu nicht verpflichtet ist und das Fehlen geforderter Unterlagen zum
Ausschluss des betroffenen Angebotes fuhren kann. Die Bietenden haben daher sorgfaltig
darauf zu achten, dass ihr Angebot alle erforderlichen Angaben, Nachweise und Erklarungen
enthalt. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist nach §
56 Abs. 3 VgV ausgeschlossen.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 14/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Luogo: 06844 Dessau-RoRlau

Informazioni supplementari: Die Offnung der Angebote wird von mindestens 2 Vertreter*innen
der Auftraggeberin unverziglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgeflihrt. Bietende sind
nicht zugelassen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Leistungen Teil B. Vorauszahlungen sind unzulassig. Zahlungen erfolgen
nach erbrachter Leistung innerhalb von 30 Tagen. Eine frihere Zahlung ist nur mdglich, soweit
Skonti angeboten werden bei einem Zahlungsziel von mind. 14 Tagen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal § 160 Absatz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist nach § 160 Absatz 2 GWB jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist nach
§ 160 Absatz 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen
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Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbungoder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Umweltbundesamt

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara:
Umweltbundesamt

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Umweltbundesamt
Organizzazione che tratta le offerte: Umweltbundesamt

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2: Glas- und Rahmenreinigung
Descrizione: Los 2: Glas- und Rahmenreinigung
Identificativo interno: 208982/Los2_06 321/00013

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Quantita: 0

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Dessau-Rollau
Codice postale: 06844
Suddivisione del paese (NUTS): Dessau-Rol¥lau, Kreisfreie Stadt (DEEO1)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/04/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch
geeignet fiir:selbst# #Besonders auch geeignet fir:startup# [BITTE AUSWAHLEN WENN
ZUTREFFEND oder LOSCHEN]

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Verwendung nachhaltiger und umweltfreundlicher Reinigungsmittel (vgl. Nr. 1.6.3
der LB)
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La mitigazione dei cambiamenti climatici
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: die ordnungsgemalie Erfullung der Ver-pflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung; Einhaltung
von gel-tenden umwelt-, sozial- oder arbeits-rechtlichen Verpflichtungen etc; nachweis durch: ..
ie den Vergabeunterlagen beigeflugte Eigenerklarung (Anlage 01

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Erfahrungen in der Glas- und Fensterreinigung Nachweis
durch: Siehe Anlage 03 Die Leistungen mussen in den letzten 7 Jahren erbracht worden sein.
Die vorgegebene Reinigungsflache muss mind. 3.000 m? Fensterflache umfassen. Es sind
mindestens 2 Gebaude nachzuweisen. Die Reinigung muss Uber einen zusammen-
hangenden Zeitraum von mindestens einem Jahr erfolgt sein. Die angegebene(n) Referenz
(en) soll(en) sich auf die Durchfihrung vergleichbar gelagerter Vorhaben in den letzten 7
Jahren (malf3geblich fur die Berechnung ist der Tag der Bekanntmachung) beziehen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Die qualitativen Einzelkriterien sind abschlief3end in der Leistungsbeschreibung
aufgefuhrt.
Descrizione: Mit dem Angebot sind eindeutige und nachvollziehbare Ausfliihrungen zu
machen, die eine Beurteilung der in der Leistungsbeschreibung definierten
Bewertungskriterien, insbesondere zum Qualitatsmanagement ermdglichen. Diese
Ausfuhrungen des Bieters sind Grundlage fur die Bewertung. Die Wertung der Ausfihrungen
des Bieters richtet sich danach, wie vollstandig, fundiert, prazise und explizit der Bieter die an
ihn gerichteten Anforderungen jeweils aufgreift und Uberzeugend darstellt und wie die
beschriebene Vorgehensweise eine qualitatsvolle Leistungserbringung erwarten lasst. Das
Nicht-Erreichen ggf. vorgegebener Mindestpunkte fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.
Categoria del criterio di aggiudicazione soglia: Punteggio minimo
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Brutto-Angebotspreis
Descrizione: Es wird der (fiktive) Gesamtpreis einschl. aller Optionen und Umsatzsteuer
herangezogen. Es sind die Hinweise zur Kalkulation in der Leistungsbeschreibung zu
beachten.
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Der
Angebotsbruttopreis (Wertungssumme aus dem Angebotsformular) wird durch die jeweils
erreichte Qualitatspunktzahl dividiert. Hierdurch erhalt man einen Preis pro Leistungspunkt
(sogenannter Punktpreis). Das Angebot mit dem niedrigsten Punktpreis erhalt den Zuschlag.]

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 04/07/2026
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=861602

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
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E richiesto il nulla osta di sicurezza

Descrizione: SU2-Uberpriifung gem. § 9 SUG

Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=861602
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 55 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Auftraggeberin behalt sich nach § 56 Absatz 2 VgV vor, unter
Beachtung der Grundsatze der Transparenz und Gleichbehandlung die Bietenden
aufzufordern, ggf. fehlende oder unvollstandige unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Es wird jedoch darauf hingewiesen, dass
die Auftraggeberin hierzu nicht verpflichtet ist und das Fehlen geforderter Unterlagen zum
Ausschluss des betroffenen Angebotes fuhren kann. Die Bietenden haben daher sorgfaltig
darauf zu achten, dass ihr Angebot alle erforderlichen Angaben, Nachweise und Erklarungen
enthalt. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist nach §
56 Abs. 3 VgV ausgeschlossen.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 14/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Luogo: 06844 Dessau-RoRlau

Informazioni supplementari: Die Offnung der Angebote wird von mindestens 2 Vertreter*innen
der Auftraggeberin unverziglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgeflihrt. Bietende sind
nicht zugelassen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Leistungen Teil B. Vorauszahlungen sind unzulassig. Zahlungen erfolgen
nach erbrachter Leistung innerhalb von 30 Tagen. Eine frihere Zahlung ist nur mdglich, soweit
Skonti angeboten werden bei einem Zahlungsziel von mind. 14 Tagen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal § 160 Absatz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist nach § 160 Absatz 2 GWB jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist nach
§ 160 Absatz 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbungoder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Umweltbundesamt
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara:
Umweltbundesamt
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Umweltbundesamt
Organizzazione che tratta le offerte: Umweltbundesamt

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Umweltbundesamt
Numero di registrazione: 991-01894-95
Servizio: Referat Z 1.5 - Zentrale Vergabestelle
Indirizzo postale: Worlitzer Platz 1
Localita: Dessau-Rollau
Codice postale: 06844
Suddivisione del paese (NUTS): Dessau-Rol¥lau, Kreisfreie Stadt (DEEO1)
Paese: Germania
E-mail: Z1.5@uba.de
Telefono: 000
Indirizzo internet: http://www.umweltbundesamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte
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8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: 12345
Indirizzo postale: Villemomblerstralle 76
Localita: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49228 9499 0
Fax: +49228 9499 163
Indirizzo internet: https://bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 1a214342-28a1-4072-b5cb-cced1ab4b591 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 19/05/2026 09:09:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 346267-2026

Numero dell'edizione della GU S: 96/2026

Data di pubblicazione: 20/05/2026
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